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Warranty

Laerdal Medical warrants to the purchaser that its products are free from
defects in material and workmanship for a period of one (I) year from the
date of purchase by the original user. During the designated one (1) year
period, Laerdal Medical will, upon receipt of a product found to be defective
due to materials or workmanship from the purchaser and notification in
writing of the defect, at its option repair or replace any parts found to be
defective or the entire product.Warranty period does not renew with
replacement or repair of original product.

Products found to be defective and notification of defects may also be
sent to the authorized Laerdal Medical dealer from whom the product
was purchased. All postage, shipping or handling charges shall be the sole
responsibility of the purchaser.

Laerdal Medical is responsible for the effects of safety, reliability and
performance of its product(s) only if:

—service, repair, readjustment or modification is carried out by Laerdal
Medical or persons authorized by Laerdal Medical.

—the electrical installation of the room where the product is used
complies with pertinent equipment requirements.

—the product is used in the proper manner in strict compliance with its
Directions for Use.

Laerdal Medical shall not be liable under this warranty for incidental

or consequential damages, or in the event any unauthorized repairs or
modifications have been made or attempted, or when the product, or
any part thereof, has been damaged by accident, misuse or abuse.This
warranty does not cover batteries, fuses, normal wear and tear, excessive
use, staining, discoloration or other cosmetic irregularity which does not
impede or degrade product performance.

Some states in the USA do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so those limitations or exclusions may
not apply to you.

There are no other express or implied warranties, whether of

merchantability, fitness or purpose, or otherwise, on the product, its parts
and accessories.

VitalSim™ Sounds Trainer

The VitalSim™ Sounds Trainer is an accessory to the VitalSim Vital Signs
Simulator that enables the auscultation and recognition of normal and
abnormal heart, breath and bowel sounds.

Laerdal Recommends
For use with standard stethoscope.

Items Included:

(4) VitalSim Sounds Trainer External Speakers*
(1) Connector Cable (37 pin to sounds splitter)
(1) Carry Case

*Must be used with VitalSim Vital Signs Simulator (sold separately).

Skills Taught:
* Auscultation of Normal and Abnormal Heart, Breath & Bowel Sounds.

Sounds Include:

Heart Sounds:

* Aortic Stenosis

e Friction Rub

* Austin Flint Murmur

* Diastolic Murmur Mi Stenosis
* Systolic Murmur

* Mitral Valve Prolapse

* Normal Heart Sounds —Apex
* Opening Snap Msec

* Ventricular Septal Defect

* Atrial Septal Defect

* Pulmonary Stenosis

* Stills Murmur

* Normal Heart Sounds

* Torsde de Pointes

Lung Sounds:

* Coarse Crackles

* Fine Crackles

* Normal Breath Sounds
* Pneumonia

« Stridor

*Wheeze

¢ Pleural Rub

* Rhonchi

Bowel Sounds:

* Borborygmus

* Fetal Tones

* Hyperactive Bowel
* Hypoactive Bowel
* Normal Bowel

* No Sound

Laerdal
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Auscultation of Heart, Breath and Bowel Sounds -

|. Secure 37 pin end of connector cable to back of VitalSim Unit. (Photo I)

WIISTEAUA

Photo |

2. Attach each external speaker to the connector cable via attached cord.
(Photo 2)

Photo 2

3. Auscultate sounds by placing a stethoscope against the top surface of an
external speaker.

See VitalSim Directions for Use for complete instructions and
operation of the Heart, Breath and Bowel Sound features.

Laerdal 4 VitalSim™ Sounds Trainer
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Garantia

Laerdal Medical garantiza al comprador que sus productos carecen de
defectos en el material y la mano de obra durante un periodo de un (1)
afio desde la fecha de compra por el usuario original. Durante el periodo
designado de un () afio, Laerdal Medical, al recibir un producto que haya
sido encontrado defectuoso debido a los materiales o la mano de obra por
el comprador y con notificacién por escrito del defecto, decidira si repara
o sustituye cualquier parte observada como defectuosa o bien el producto
entero. El periodo de garantia no se renueva con la sustitucion o reparacion
del producto original.

Los productos en los que se encuentren defectos y la notificacién de
defectos pueden enviarse también al proveedor autorizado de Laerdal
Medical donde se compré el producto.Todos los gastos postales, de envio o
de manipulacién seran responsabilidad exclusiva del comprador.

Laerdal Medical es responsable en lo que se refiere a seguridad, fiabilidad y
rendimiento de su(s) producto(s) sélo si:

- el mantenimiento, las reparaciones, los reajustes o las modificaciones son
realizados por Laerdal Medical o personas autorizadas por
Laerdal Medical.

- la instalacion eléctrica de la habitacién donde se usa el producto cumple
los requisitos pertinentes del equipamiento.

- el producto se usa de la forma adecuada en cumplimiento estricto de sus
Instrucciones de Uso.

Laerdal no serd responsable, seglin esta garantia, de los dafos incidentales
o consecutivos o si se han realizado o intentado reparaciones o
modificaciones no autorizadas o cuando el producto, o cualquier parte de
él, se ha estropeado por accidente, uso incorrecto o abuso. Esta garantia

no cubre las baterias, los fusibles, el desgaste normal por el uso, el uso
excesivo, las manchas, los cambios de color u otras irregularidades estéticas
que no impidan ni degraden el funcionamiento del producto.

No hay otras garantias expresas ni implicitas, ya sean de comerciabilidad,

adecuacion o propésito o de otro tipo sobre el producto, sus partes y
accesorios.

VitalSim™ Sounds Trainer

ElVitalSim™ Sounds Trainer es un accesorio del Simulador de signos vitales
VitalSim que permite la auscultacion y el reconocimiento de los sonidos
cardiacos, respiratorios e intestinales normales y anormales.

Recomendaciones de Laerdal
Para utilizar con estetoscopio estandar.

Elementos incluidos:

(4) Altavoces externos del VitalSim Sounds Trainer*

(1) Cable conector (conector de 37 clavijas para la separacion del sonido)
(1) Estuche

*Se debe utilizar con el VitalSim Signs Simulator (se vende por separado).

Habilidades que se enseian:
* Auscultacién de los sonidos cardiacos, respiratorios e intestinales
normales y anormales.

Los sonidos incluyen:

Sonidos cardiacos:

* Estenosis adrtica

* Problemas de friccién

* Soplo de Austin Flint

* Soplo diastdlico por estenosis post infarto
* Soplo sistdlico

* Prolapso de la valvula mitral

+ Sonidos cardiacos normales- Apice

* Milisegundo de chasquido de apertura
* Defecto septal ventricular

* Defecto septal atrial

* Estenosis pulmonar

* Soplo de Still

* Sonidos cardiacos normales

* Torsades de Pointes

Sonidos pulmonares:

* Crujidos asperos

* Crujidos finos

* Sonidos respiratorios normales
* Neumonia

* Estridor

* Sibilancia

* Problema pleural

* Roncus

Sonidos intestinales:
* Borborigmos

* Tonos fetales

* Intestino hiperactivo
* Intestino hipoactivo
¢ Intestino normal

« Sin sonidos

Laerdal
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Auscultacion de sonidos cardiacos, respiratorios e intestinales —

I.Ajuste el extremo del conector de 37 clavijas del cable conector a la
parte trasera de la unidad VitalSim. (Foto 1)

wnsyEn A

Foto |

2. Conecte cada altavoz externo al cable conector a través del cable
adjunto. (Foto 2)

Foto 2

3. Ausculte los sonidos colocando un estetoscopio contra la superficie
superior de un altavoz externo.

Consulte las instrucciones de uso de VitalSim para obtener las
instrucciones completas y el funcionamiento de las funciones de
los sonidos cardiacos, respiratorios e intestinales.

Laerdal

VitalSim™ Sounds Trainer
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Garanzia

Laerdal Medical garantisce all’acquirente che i prodotti sono privi di difetti

in termini di materiale e manodopera per un periodo di un (1) anno a

partire dalla data di acquisto da parte dell’utente originale. Durante questo
periodo di un (1) anno, Laerdal Medical provvedera, a propria discrezione,

al ricevimento di un prodotto giudicato difettoso per vizi di materiale o
manodopera dall’acquirente e previa notifica per iscritto del difetto, a riparare
o sostituire i pezzi difettosi oppure I'intero prodotto. Il periodo di garanzia
non si rinnova con la sostituzione o la riparazione del prodotto originale.

| prodotti individuati come difettosi e la notifica dei vizi possono essere
inviati anche al rivenditore autorizzato di Laerdal Medical dal quale

& stato acquistato il prodotto.Tutte le spese postali, di spedizione o
movimentazione saranno esclusivamente a carico dell’acquirente.

Laerdal Medical puo essere ritenuta responsabile della sicurezza, affidabilita
e prestazione dei propri prodotti soltanto se:

—gli interventi di assistenza, riparazione, regolazione o modifica sono stati
eseguiti da Laerdal Medical o da persone autorizzate da Laerdal Medical;
—limpianto elettrico della stanza in cui viene usato il prodotto & conforme

ai requisiti pertinenti per le apparecchiature;
—il prodotto viene utilizzato in modo corretto in stretta conformita alle
sue Istruzioni per I'Uso.

Ai fini della presente garanzia, Laerdal Medical non puo essere ritenuta
responsabile per danni indiretti o fortuiti o nel caso in cui siano state
tentate o eseguite riparazioni o modifiche non autorizzate, oppure se il
prodotto, o parte di esso, & stato danneggiato per errore, uso improprio o
eccessivo. La presente garanzia non copre batterie, fusibili, normale usura,
macchie, scolorimento o altra imperfezione estetica che non ostacola o
compromette le prestazioni del prodotto.

Alcuni stati degli Stati Uniti non ammettono I'esclusione o la limitazione di
danni indiretti o fortuiti, pertanto tali limitazioni od esclusioni potrebbero
non essere applicabili ai singoli casi.

Oltre alla presente, non esistono altre garanzie tacite o esplicite, se non

quella di commerciabilita, idoneita o scopo, o altro, del prodotto e delle sue
parti ed accessori.

Dispositivo trainer per suoniVitalSim™

Il Dispositivo trainer per suoni VitalSim™ & un accessorio del simulatore di
segni vitali VitalSim che consente di auscultare e individuare suoni cardiaci,
respiratori e addominali normali e anomali.

Laerdal consiglia

Da utilizzare con uno stetoscopio standard.

Strumenti in dotazione:

(4) altoparlanti esterni per dispositivo trainer per suoni VitalSim*
(1) cavo connettore (a 37 pin per splitter suoni)

(1) valigetta per trasporto

*Deve essere utilizzato con il simulatore di segni vitali VitalSim
(venduto separatamente).

Pratiche illustrate:
* Auscultazione dei suoni cardiaci, respiratori e addominali normali e
anomali.

I suoni comprendono:

Suoni cardiaci:

« Stenosi aortica

* Sfregamento

* Murmure Austin Flint

« Soffio diastolico e stenosi mitralica
* Murmure sistolico

¢ Prolasso valvola mitralica

* Suoni cardiaci normali - Apice

* Snap apertura Msec

« Difetto setto ventricolare

* Difetto setto atriale

* Stenosi polmonare

* Murmure di Still

« Suoni cardiaci normali

* Torsde de Pointes (sindrome del QT lungo)

Suoni polmonari:

* Rantoli grossolani

* Rantoli lievi

* Suoni respiratori normali
* Polmonite

* Stridore

* Sibilo

* Sfregamento pleurico

* Ronchi

Suoni addominali:
* Borborigmo

* Toni fetali

* Intestino iperattivo
* Intestino pigro

* Intestino normale
* Nessun suono

Laerdal
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Auscultazione di suoni cardiaci, respiratori e addominali -

|. Fissare I'estremita a 37 pin del cavo connettore sul retro dell’unita
VitalSim. (Foto 1)

CHISTEIA

Foto |

2. Collegare ogni altoparlante esterno al cavo connettore mediante il filo
corrispondente. (Foto 2)

Foto 2

3. Auscultare i suoni appoggiando lo stetoscopio sulla superficie superiore
di un altoparlante esterno.

Per spiegazioni complete e funzionamento dell’opzione per suoni
cardiaci, respiratori e addominali, vedere le istruzioni per 'uso
VitalSim.

Laerdal 8 Dispositivo trainer per suoniVitalSim™
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Garantie

Laerdal Medical garantit a 'acheteur que ses produits sont exempts de
vices matériels ou de fabrication pendant un (I) an a dater de I'achat initial.
Pendant cette période d’un (1) an, dés réception d’un produit retourné par
I'acheteur et présentant un vice matériel ou de fabrication, et moyennant
notification écrite du défaut, Laerdal Medical pourra, a son entiere
discrétion, choisir de réparer ou de remplacer les éléments défectueux

ou le produit dans sa totalité. La période de garantie n’est pas renouvelée
apres remplacement ou réparation du produit original.

Les produits défectueux et la notification des défauts peuvent également
&tre envoyés au distributeur autorisé Laerdal Medical qui a vendu le
produit.Tous les frais de courrier, d’expédition ou de manipulation seront a
la charge de I'acheteur.

Laerdal Medical n’est responsable de la sécurité, de la fiabilité et des
performances de ses produits que si :

—les entretiens, réparations, réglages ou modifications sont réalisés par
Laerdal Medical ou par des personnes autorisées ;

—linstallation électrique du local ol le produit est utilisé est conforme aux
normes en vigueur ;

—le produit est utilisé de maniére adéquate, en stricte conformité avec son
mode d’emploi.

Dans le cadre de la présente garantie, Laerdal Medical décline toute
responsabilité pour les dégits connexes ou indirects, qu’ils résultent de

réparations/modifications ou de tentatives de réparations/modifications non

autorisées, ou lorsque le produit ou un de ses éléments a été endommagé
par accident, usage inapproprié ou utilisation abusive. La présente garantie
ne couvre pas les piles, les fusibles, 'usure normale, I'utilisation excessive,
la décoloration ou autres irrégularités cosmétiques qui n’empéchent ni
n’altérent I'utilisation du produit.

Certains Etats des Etats-Unis ne permettant pas I'exclusion ou la limitation
de dégits connexes ou indirects, il est possible que ces limitations ou
exclusions ne s’appliquent pas dans votre cas.

Il n’existe aucune autre garantie quelconque, expresse ou implicite, relative

a la qualité marchande, I'adéquation ou la finalité du produit, de ses
éléments et de ses accessoires.

Simulateur de son VitalSim™

Le simulateur de son VitalSim™ sert d’accessoire au simulateur VitalSim
Vital Signs. Il permet I'auscultation et I'identification de sons normaux et
anormaux du cceur, des poumons et de l'intestin.

Recommandations de Laerdal
A utiliser avec un stéthoscope de base.

Eléments inclus :

(4) Haut-parleurs extérieurs pour le module de formation aux sons de
VitalSim*

(1) Cable de connexion (37 broches pour la répartition du son)

(1) Mallette de transport

*A utiliser avec le simulateur VitalSim Vital Signs (vendu séparément).

Compétences inculquées :
* Auscultation de sons normaux et anormaux du cceur, des poumons et de
lintestin.

Les sons comprennent :

Sons du cceur :

* Rétrécissement aortique

* Friction

» Signe de Flint

* Souffle diastolique Rétrécissement IM
* Souffle systolique

* Prolapsus mitral

* Sons normaux du cceur —Apex

* Cliquet d’ouverture Msec

» Communication interventriculaire
» Communication interauriculaire

* Rétrécissement pulmonaire

* Bruit de Still

* Sons normaux du coeur

* Torsade de Pointes

Sons des poumons :

* Crépitations grossiéres

« Crépitations fines

* Bruits de respiration normaux
* Pneumonie

* Stridor

« Sifflement respiratoire

* Frottement pleural

* Réles bronchiques

Sons de Pintestin :
* Borborygme

* Soins feetaux

* Intestin hyperactif
* Intestin hypoactif

* Intestin normal

¢ Pas de son

Laerdal
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Auscultation sonore du cceur, des poumons et de P’intestin —

|. Fixez I'extrémité du cible de connexion de 37 broches au dos de I'unité
VitalSim. (Photo 1)

wnsyEn A

Photo |

2. Fixez chaque haut-parleur externe au cable de connexion au moyen de la
corde y étant reliée. (Photo 2)

Photo 2

3. Auscultez les sons en plagant un stéthoscope sur la surface supérieure
d’un des haut-parleurs externes.

Reportez-vous au mode d’emploi de VitalSim pour les
instructions et caractéristiques de fonctionnement complétes des
sons du cceur, des poumons et de I’'intestin.

Laerdal

Simulateur de son VitalSim™
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Garantie

Laerdal Medical garantiert dem Kaufer iiber einen Zeitraum von einem

(1) Jahr nach dem Datum des Kaufs durch den Erstverbraucher, dass seine
Produkte frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.Wihrend dieses
einjiahrigen Garantiezeitraums wird Laerdal Medical nach Riicksendung
eines mit Material- oder Verarbeitungsfehlern behafteten Produkts vom
Kéaufer und einer schriftlichen Mitteilung beziglich des Fehlers die defekten
Teile oder das gesamte Produkt nach Wahl reparieren oder ersetzen. Der
Garantiezeitraum verlingert sich nach der Ersetzung oder Reparatur des
Originalprodukts nicht.

Defekte Produkte und die Mitteilungen beziiglich der jeweiligen Fehler
Miissen an den autorisierten Laerdal Medical-Handler gesandt werden, von
dem das Produkt gekauft wurde.Alle Porto-,Versand- oder Verladekosten
gehen ausschlieBlich zu Lasten des Kéufers.

Laerdal Medical ist fur die Sicherheit, Zuverlissigkeit und Leistung seines
Produkts bzw. seiner Produkte nur dann haftbar, wenn:

—der Service, die Reparatur, die Nachregulierung oder Modifizierung von
Laerdal Medical oder von Laerdal Medical bevollmachtigten Personen
durchgefiihrt werden.

—die Elektroinstallation des Raumes, in dem das Produkt verwendet wird,
die jeweiligen Geriteanforderungen erfiillt.

—das Produkt sachgemiB und unter strikter Einhaltung der
Bedienungsanleitung verwendet wird.

Laerdal Medical haftet im Rahmen dieser Garantie nicht fiir beildufig
entstandene oder Folgeschiden, fiir den Fall, dass nicht genehmigte
Reparaturen oder Veranderungen durchgefiihrt oder durchzufiihren
versucht wurden oder wenn das Produkt bzw. ein Teil desselben durch
Unfall, unsachgemaBe oder missbrauchliche Verwendung beschidigt

wurde. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien, Sicherungen,
normale Abnutzungserscheinungen, iibermiaBige Verwendung,Verfarbungen,
Entfirbungen oder sonstige kosmetische UnregelmaBigkeiten, die sich nicht
nachteilig auf die Leistung des Produkts auswirken.

In einigen Bundesstaaten der USA ist der Ausschluss oder die Beschrinkung

von beildufig entstandenen oder Folgeschaden nicht zulissig, sodass diese
Beschrankungen bzw. dieser Ausschluss fiir Gebietsansissige in diesen
Bundesstaaten keine Wirkung haben.

Es wird keine weitere ausdriickliche oder stillschweigende Mangelhaftung
ibernommen, gleich ob hinsichtlich der handelsiiblichen Brauchbarkeit,
der Eignung oder dem Zweck des Produkts bzw. dessen Teile und Zubehor
oder anderweitiges.

VitalSim™ Geriuschtrainer

Der VitalSim™ Gerauschtrainer ist ein Zubeh&rprodukt fiir den
Vitalzeichen-Simulator fiir VitalSim, mit dem normale sowie anormale
Herz-,Atem- und Darmgerausche abgehért und erkannt werden kénnen.

Empfehlungen von Laerdal Medical
Zur Verwendung mit Seinem normalen Stethoskop.

Mitgelieferte Teile:
(4) externe Lautsprecher fiir den VitalSim Geriuschtrainer®
(1) Anschlusskabel (37-polig bis zum Lautsprecherverteiler)
(1) Transportbehilter

*Muss zusammen mit dem VitalSim-Vitalzeichen-Simulator verwendet
werden (wird separat angeboten).

Vermittelte Fertigkeiten:
* Abhéren normaler und anormaler Herz-,Atem- und Darmgerausche.

Angebotene Geridusche:

Herzgerausche:

* Aortenstenose

* Perikardreiben

* Austin-Flint-Gerausch

* Diastolisches Gerdusch einer Mitralstenose
* Systolisches Gerdusch

* Mitralklappenvorfall

* Normale Herzténe - Apex
* Klappendffnung ms

* Ventrikelseptum-defekt

* Atriumseptumdefekt

* Lungenstenose

» Still-Gerausch

* Normale Herzttne

* Torsade de Pointes

Lungengeriusche:

* Rauhes Lungengeraeusch
* Feines Lungengeraeusch
* Normale Atemgeriusche
* Pneumonie

* Stridor

* Keuchen

* Pleurale Reizung

* Rasselgerdusch

Darmgerausche:

» Darmgerdusche

* Fetal-Tone

* Hyperaktiver Darm
» Hypoaktiver Darm
* Normaler Darm

* Keine Geriusche

Laerdal
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Abhoéren von Herz-,Atem- und Darmgerauschen —

|. Das 37-polige Ende des Anschlusskabels an der Riickseite des VitalSim-
Gerits anschlieBen. (Foto I)

CHISTEIA

Foto |

2. Die externen Lautsprecher jeweils iiber das mitgelieferte Kabel an dem
Anschlusskabel anschlieBen. (Foto 2)

Foto 2

3. Das Stethoskop auf die Oberseite eines externen Lautsprechers halten
und die Korpergerausche abhéren.

Vollstindige Anweisungen zur Verwendung der Funktionen
fur Herz-,Atem- und Darmgerdusche finden Sie in den
Gebrauchsanweisungen fiir das GeratVitalSim.

Laerdal

VitalSim™ Geriuschtrainer
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Garantie

Laerdal Medical garandeert de koper dat de producten vrij zijn van
gebreken in materiaal of fabricage voor een periode van één (1) jaar

vanaf de datum van aankoop door de originele gebruiker.Tijdens de
aangegeven periode van één (I) jaar, zal Laerdal Medical bij ontvangst van
een product dat defect lijkt in materiaal of productie en een schriftelijke
beschrijving van het defect door de koper, naar keuze de onderdelen
herstellen of vervangen die defect blijken te zijn, of het gehele product. De
garantieperiode wordt niet vernieuwd bij vervanging of herstel van het
originele product.

Producten die defect blijken en beschrijvingen van de defecten stuurt u
naar de bevoegde Laerdal Medical dealer waar u het product aankocht.Alle
kosten voor verzending, transport of behandeling zullen uitsluitend onder
de verantwoordelijkheid van de aankoper vallen.

Laerdal Medical is alleen verantwoordelijk voor de gevolgen van de
veiligheid, de betrouwbaarheid en de werking van de producten als:

—onderhoud, reparatie, aanpassing of wijzigingen uitgevoerd worden door
Laerdal Medical of door personen erkend door Laerdal Medical;

—de elektrische installatie van de ruimte waar het product wordt gebruikt,
in overeenstemming is met de geldende vereisten betreffende de
uitrusting.

—het product op adequate wijze gebruikt wordet, in strikte overeenkomst
met de gebruiksaanwijzingen.

Laerdal Medical zal onder deze garantie niet verantwoordelijk zijn voor
incidentele of gevolgschade, of in geval niet-toegestane reparaties of
wijzigingen werden aangebracht of begonnen werden, of als het product
of enige onderdeel ervan, beschadigd werd door een ongeval, misbruik of
verkeerd gebruik. Deze garantie dekt geen batterijen, zekeringen, normale
slijtage, overmatig gebruik, vlekken, verkleuring of andere cosmetische
onregelmatigheden die geen invloed hebben op het product of de werking
negatief beinvioeden.

In sommige staten in de VSA is de uitsluiting of beperking van incidentele
of gevolgschade niet toegestaan, zodat deze beperkingen of uitsluitingen
mogelijk niet van toepassing zijn op u.

Er zijn geen andere expliciete of impliciete garanties, noch van

verkoopbaarheid, geschiktheid of doel, noch andere, op het product, de
onderdelen en de accessoires.

VitalSim™ Sounds Trainer

De VitalSim™ Sounds Trainer is een accessoire bij de VitalSim Vital Signs
Simulator die de ausculatie en herkenning van normale en abnormale hart-,
adem- en darmgeluiden mogelijk maakt.

Laerdal aanbevelingen
Voor gebruik van standaard stethoscoop.

Paklijst:

(4) VitalSim Sounds Trainer Externe luidsprekers*
(1) Aansluitkabel (37-pins voor sounds-splitter)
(1) Draagtas

* Uitsluitend voor gebruik in combinatie met VitalSim Signs Simulator
(apart verkrijgbaar).

Aangeleerde vaardigheden:
* Ausculatie van normaal en abnormaal hart-, adem- en darmgeluid.

De volgende geluiden worden geboden:

Hartgeluiden:

* Stenose van de aorta

* Wrijving

* Austin Flint-ruis

* Diastole-ruis Mi stenose
* Systole-ruis

* Mitrale klepprolaps

* Normale hartgeluiden - apex
» Opening snap Msec

* Ventriculair septumdefect
* Atriaal septumdefect

* Pulmonaire stenose

« Stille ruis

* Normale hartgeluiden

* Torsade de Pointes

Longgeluiden:

* Kraken - grof

* Kraken - fijn

* Normale ademgeluiden
* Pneumonie

* Stridor

* Piepen

* Pleurale wrijving

* Rhonchi

Darmgeluiden:

* Borborygmus

* Foetustonen

* Hyperactieve darm
* Hypoactieve darm
* Normale darm

* Geen geluid

Laerdal
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Auscultatie van hart-,adem- en darmgeluiden -

|. Bevestig het 37-pins uiteinde van de aansluitkabel aan de achterzijde van
de VitalSim Unit. (Foto 1)

CHISTEIA

Foto |

2. Bevestig de externe luidsprekers met het bijbehorende snoer aan de
aansluitkabel. (Foto 2)

Foto 2

3.Ausculteer het geluid door een stethoscoop tegen de bovenkant van een
externe luidspreker te houden.

Zie deVitalSim gebruiksaanwijzing voor volledige instructies en
werking van de functies voor hart-,adem- en darmgeluiden.

Laerdal 14 VitalSim™ Sounds Trainer
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Garanti

Laerdal Medical garanterer ovenfor kjeper at produktet ikke har mangler

i material eller utforelse for en periode pa (1) ett ar fra kjgpsdato
(opprinnelig kjgper). | den angitte perioden pa ett (1) ar vil Laerdal Medical,
etter a ha mottatt et produkt med mangler i material eller utforelse samt
skriftlig mangelbeskrivelse fra kjoper, etter eget valg reparere eller erstatte
produktet eller deler av produktet. Garantiperioden forlenges ikke ved
utskifting eller reparasjon av det opprinnelige produktet.

Produkter med mangler og mangelbeskrivelse kan ogsa sendes til den
autoriserte Laerdal Medical-forhandleren hvor produktet ble kjopt. Kjoper
er ansvarlig for all porto, frakt og ekspedisjonsgebyrer.

Laerdal Medical er kun ansvarlig for sikkerhet, palitelighet og ytelse for
produktene hvis:

—Service, reparasjoner, justeringer eller modifikasjoner er utfert av Laerdal
Medical eller personer autorisert av Laerdal Medical.

—Det elektriske anlegget i rommet der produktene brukes er i
overensstemmelse med gjeldende krav.

—Produktet brukes pa vanlig mate i henhold til brukerinstruksjonene.

Laerdal Medical er ifglge denne garantien ikke ansvarlig for tilfeldige

skader eller falgeskader hvis det er utfert eller forsgkt utfort uautorisert
reparasjon av eller modifikasjoner pa produktet, eller hvis produktet eller
deler av produktet er skadet som falge av uhell, feil bruk eller misbruk.
Denne garantien dekker ikke batterier, sikringer, naturlig slitasje, overdreven
bruk, flekkdannelse, misfarging eller andre kosmetiske uregelmessigheter
som ikke har innvirkning pa eller forringer produktets funksjon.

Det gjelder ingen andre uttrykte eller stilltiende garantier, verken nar det

gjelder salgbarhet, anvendelighet eller formdl, eller pa annen mate, for
produktet, produktdeler og tilleggsutstyr.

VitalSim™ lydtreningsenhet

VitalSim™ lydtreningsenhet er et tilbehor til VitalSim livstegnssimulator
som muliggjer auskultasjon og gjenkjenning av normale og unormale hjerte-,
andedretts- og tarmlyder.

Anbefaling fra Laerdal
Til bruk med standardstetoskop.

Artikler inkludert:
(4) Eksterne hoyttalere til VitalSim lydtreningsenhet*
(1) Tilkoblingskabel (37-polet til lydsplitter)
(1) Bereveske

* Ma brukes med VitalSim livstegnssimulator (selges separat).

Opplaringsomrader:
* Auskultasjon av normale og unormale hjerte-, andedretts- og tarmlyder.

Lydene omfatter:

Hjertelyder:

* Aortastenose

* Friksjonsgnidning

* Austin Flint-bilyd

* Diastolisk bilyd mi-stenose
* Systolisk bilyd

* Mitralprolaps

* Normale hjertelyder - apex
* “Opening Snap” msek

* Ventrikkelseptum-defekt

* Atrieseptum-defekt

* Pulmonzar stenose

* Stills-bilyd

* Normale hjertelyder

* Torsde de Pointes

Lungelyder:

* Grov knatring

* Fin knatring

* Normale pustelyder
* Pneumoni

* Stridor

* Pipelyder

* Gnidning

* Rhonchi

Tarmlyder:

* Borborygmi

* Fosterlyder

* Hyperaktiv tarm
* Hypoaktiv tarm
* Normal tarm

* Ingen lyd

Laerdal
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Auskultasjon av hjerte-, respirasjons- og abdominallyd -

|. Fest den 37-polede enden av tilkoblingskabelen til VitalSim-enheten.
(Foto I)

CHISTEIA

Foto |

2. Fest hver av de eksterne hgyttalerne til tilkoblingskabelen via vedlagte
ledninger. (Foto 2)

Foto 2

3. Auskulter lyder ved a plassere et stetoskop mot toppflaten pa den
eksterne hoyttaleren.

I brukerveiledningen for VitalSim finner du komplette
instruksjoner og veiledning i bruk av hjerte-, andedretts- og
tarmlydfunksjonene.

Laerdal 16 VitalSim™ lydtreningsenhet
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Garanti

Laerdal Medical garanterar att produkten/produkterna ar fria fran
fabrikations- och materialfel ett (1) ar fran ursprungligt inképsdatum. Under
denna ettarsperiod kan Laerdal Medical, vid mottagande fran koparen av

en produkt som dr defekt pa grund av fabrikations- eller materialfel och
skriftligt meddelande om defekten, vilja att antingen reparera eller byta ut
delar som ar defekta eller byta ut produkten. Garantiperioden férlings inte
vid byte eller reparation av originalprodukt.

Defekta produkter och meddelande om defekter kan ocksa sindas till
den auktoriserade aterforsiljare som salde produkten. Képaren svarar for
porto-, leverans- och hanteringskostnader.

Laerdal Medical dr enbart ansvarigt for produkten/produkternas sikerhet,
driftsdkerhet och prestanda om:

—service, reparation, omjustering eller modifiering dr utférd av Laerdal
Medical eller personer auktoriserade av Laerdal Medical.

—elektrisk installation i det rum dér produkten/produkterna anvinds foljer
tillampliga krav.

—produkten anvinds pa ritt sitt i enlighet med bruksanvisningen.

Laerdal Medical skall i enlighet med denna garanti inte vara ansvarigt

for oforutsedda skador eller foljdskador, eller om icke auktoriserade
reparationer eller modifieringar har utférts eller forsok hartill har gjorts
eller om produkten eller delar av densamma skadats genom olyckshindelse,
felaktig anvindning eller missbruk. Denna garanti omfattar inte batterier,
sakringar, normalt slitage, 6verdriven anvindning, flickar, missfargning

eller andra ovidkommande fel som inte stor eller forsamrar produktens
prestanda.

Vissa stater i USA tillater inte uteslutning eller begransning for oférutsedda
skador eller féljdskador, vilket innebidr att dessa begransningar eller

uteslutningar kanske inte ar tillimpliga.

Det finns inga andra garantier, uttryckta eller underférstadda, om vare sig
sdljbarhet eller annat avseende produkten, dess delar eller tillbehor.

VitalSim™ Sounds Trainer

VitalSim™ Sounds Trainer ar ett tillbehor till VitalSim Vital Signs Simulator
som gor att du kan auskultera och identifiera normala och avvikande hjart-,
andnings- och tarmljud.

Laerdal rekommenderar
Enheten &r tankt att anvdndas tillsammans med ett vanligt stetoskop.

Artiklar som medféljer:
(4) fyra externa VitalSim Sounds Trainer-hégtalare™
(1) en anslutningskabel (37-polig till splitter)
(1) en barvaska

*Méste anvindas tillsammans med VitalSim Vital Signs Simulator
(sdljs separat).

Tekniker som lars ut:
* Auskultation av normala och avvikande hjirt-, andnings- och tarmljud.

Ljud som ingar:

Hjartljud:

* Aortastenos

* Friktionsgnidning

* Austin Flint blasljud

* Diastoliskt blasljud, Mitralisinsufficiens med stenos
» Systoliskt blasljud

* Mitralvalvsprolaps

* Normala hjartljud — apex cordis
* “Opening snap” i ms

* Ventrikuldr septumdefekt

* Férmaksseptumdefekt

* Lungstenos

» Stills blasljud

* Normala hjirtljud

* Torsades de pointes

Lungljud:

* Grovt knasterljud

* Fint knasterljud

* Normala andningsljud
* Pneumoni

* Stridor

* ljud

* Pleuragnidning

* Ronki

Tarmljud:

* Borborygmus

* Fosterljud

* Hyperaktiv tarm
* Hypoaktiv tarm
* Normal tarm

* Inget ljud

17 Laerdal
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Auskultation av hjdrt-, andnings- och tarmljud -

|. Sétt fast den 37-poliga anden av anslutningskabeln pa baksidan av VitalSim-
enheten. (bild 1)

CHISTEIA

Bild |

2.Anslut var och en av de externa hdgtalarnas tillhérande sladd till
anslutningskabeln. (bild 2)

Bild 2

3. Auskultera genom att placera stetoskopet mot ytan ovanpa den externa
hogtalaren.

Fullstindiga instruktioner for hur du anvander funktionerna
for hjart-, andnings- och tarmljud finns i bruksanvisningen till
VitalSim.

Laerdal

VitalSim™ Sounds Trainer
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Takuu

Laerdal Medicalin ostajalle myontdma takuu kattaa tuotteiden materiaali- ja
lukien. Mainitun yhden (I) vuoden pituisen jakson aikana Laerdal Medical,
vastaanotettuaan ostajalta materiaali- tai valmistusvirheen takia vialliseksi
todetun tuotteen ja kirjallisen ilmoituksen viasta, voi oman harkintansa
mukaan korjata tai vaihtaa minka tahansa vialliseksi todetun osan tai koko
tuotteen. Takuuaika ei uusiudu alkuperdisen tuotteen vaihdon tai korjauksen
yhteydessa.

Viallisiksi todetut tuotteet ja ilmoitukset vioista voidaan ldhettdd myos
valtuutetulle Laerdal Medical -jilleenmyyjille, jolta tuote on ostettu. Ostaja
vastaa yksin kaikista postitus-, toimitus- ja kasittelykuluista.

Laerdal Medical vastaa tuotteidensa turvallisuudesta, luotettavuudesta ja
toiminnasta vain, jos

—Huolto-, korjaus-, sddt6- tai muutostydt on suorittanut Laerdal Medical
tai Laerdal Medicalin valtuuttamat henkilot.

—Tuotetta kdytetddn tilassa, jonka sihkojarjestelmd vastaa kyseisen laitteen
asettamia vaatimuksia.

—Tuotetta on kiytetty oikealla tavalla tdismilleen sen kayttGohjeiden
mukaisesti.

Laerdal Medical ei vastaa timan takuun puitteissa satunnaisista tai valillisista
vahingoista, eiké se ole korvausvelvollinen tilanteissa, joissa tuotetta on
korjattu tai muutettu tai yritetty korjata tai muuttaa ilman lupaa, tai kun
tuote tai jokin sen osa on vaurioitunut onnettomuuden tai vadrinkayton
seurauksena. Tama takuu ei kata paristoja, sulakkeita, normaalia kulumista,
kohtuuttoman runsasta kdyttdd, tahrautumista, varin muuttumista tai muita
ulkonidkéon liittyvida muutoksia, jotka eivat haittaa tai heikenna tuotteen
toimintaa.

Joidenkin Yhdysvaltain osavaltioiden lainsdaddanto ei salli sitd, ettd vastuuta
satunnaisista tai valillisistd vahingoista rajoitetaan tai ettd se torjutaan, joten
mainitut rajoitukset ja torjunnat eivit valttamatta koske sinua.

Muita nimenomaisesti mainittuja tai oletettuja takuita tuotteen, sen osien

ja lisavarusteiden kaupattavuudesta, sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen tai
muusta ei ole voimassa.

VitalSim™ Sounds Trainer

VitalSim™ Sounds Trainer on VitalSim Vital Signs Simulatorin lisivaruste,

joka mahdollistaa normaalien ja epanormaalien sydan-, hengitys- ja
suolistodanten auskultaation ja tunnistuksen.

Laerdal Suositukset
Voidaan kayttda tavallisten stetoskooppien kanssa.

Mukana olevat osat:

(4) VitalSim Sounds Trainerin ulkoista kaiutinta*

(1) liitantdkaapeli (37-nastainen danten hajottimeen)
(1) kuljetuslaukku

*Kaytetddn yhdessa VitalSim Vital Signs Simulatorin kanssa
(myydadan erikseen).

Opeteltavat taidot:
* Normaalien ja epanormaalien syddn-, hengitys- ja suolistoddnten
auskultaatio.

Ainet:

Sydanainet:

* Aorttastenoosi

« Kitkahankaus

* Austin Flint -sivuaani

* Mitraalistenoosin diastolinen sivuiani
* Systolinen sivudani

* Mitraalilappaprolapsi

* Normaalit sydidndanet - apeksi
¢ Alkusuhahdus ms

* Kammioviliseinavaurio

« Eteisviliseindvaurio

* Pulmonaalistenoosi

e Still-sivudani

* Normaalit syddndinet

* Kdantyvien kdrkien takykardia

Hengitysdanet:

* Voimakkaat rohinat
*Vaimeat rohinat

* Normaalit hengitysddnet
* Keuhkokuume
*Vinkuna

* Astmaattinen pihind

* Keuhkopussin hankaus
 Kuiva rahina

Suolistodinet:

* Borborygmus

« Sikidaanet

* Hyperaktiivinen suolisto
* Hypoaktiivinen suolisto
* Normaali suolisto

« Ei ddnia

Laerdal
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Sydin-, hengitys- ja suolistoddnten auskultaatio —

|. Kiinnitd liitintdkaapelin 37-nastainen paa VitalSim-ohjausyksikon
takaosaan. (Kuva I)

WIISTEAUA

Kuva |

2. Kiinnitd ulkoiset kaiuttimet johdoilla liitintikaapeliin. (Kuva 2)

Kuva 2

3. Kuuntele @inia asettamalla stetoskooppi ulkoista kaiutinta vasten.

Katso sydan-, hengitys- ja suolistodanten ominaisuuksia koskevat
tdydelliset ohjeet VitalSim-ohjausyksikon kdyttoohjeesta.

Laerdal 20 VitalSim™ Sounds Trainer



gg

Laerdal Medical Dl D D O OO0 O, 000000000000,
ooobbbooddnonbDddd Laerdal Medicalll U
gogooboo,ooboooooboobooogooon
gogoobooooboooooonobooogooon
ggd

odobbobooddnnDdLaerdal Medicalll O O O
goooboboboobooobogooobooog

Laerdal Medicdl D OO0 0 OO0 000000000000
odooooooo:

-[J Laerdal Medicall] [J [J Laerdal Medical 0 O O O 0 O 0O O O
Od0o0oo0DmoOoooon

-goobooo,ooogooo* boooorggoon
Laerdal Medical D D D OO0 0000000000000

gooo,ooboboboooooboboooooonsb
gogoobobobobboooooonobooogoooo
ud

ggoobobomoboogooooboo,buoooooo
ggooboobooooobobbuoooonoo

VitalSim™ 0O 0 0O 0O O

TheVitalSm™ OO 0000 VialSmO O OOOOOOOO,
gobooboobobooboobooboobo

Laerdal [ []
OooOooooono

oooo:
4) VilSm 0000000000
()ooo (7000000)
(yooo

*WO0OVialSmOOOOOOODOOOO (OO0O)O

goggn:
-gouoggoobooo,oboooogn

goggn:

ao:
-0oogoon
oo
goo.ooooo
googono
googono
googono

uggd -0d
goon
-0oogon
googono
gooooo
-0ogd

-0d
-0oogoooo

ggo:
-0ogd
-0ogd
-0oogo
-0d

gd

-0d

-0ogd

-0od

1
O
O
O
O

Laerdal

3



gooogoogoogn -

1.O037000000VialSimOd O oO@ 1)

20000000000 00DOOOO0DO@ 2)

.0000000000000000O0

goog. ogoogoodgoogogoogno,goo
VitalSimO 0 0 0000000000

Laerdal 22 VitalSim™ 0O 0 O 0O O



B#:E

B

RELE . .23
#ELZIEE ... 23
Ny Ir—JRE. 23
fL—=>7I1ER .23
DE. BIhE. BEE0EE2 .24
{R3E

L—IVZRIV AT 1 AV TIEME R ERBDKRBRIZ DU
T. TEARIEBORIIZERLE T, REARE - KMEH
ROSNHBEIF L —IVR) VB REIRERFEEN OERE < 12
_‘SL\O

L—=ILZIV AT 1 AIVIELTDHBEICBWNT. B2k,
EmEttE, MEDONT+—IVRACEFEFBET,

-L=IVRIV AT A HIVDAZ Y TEcldL—ILRIL AT
AHIVTE > TRBEINRZ Y I > TERE, A,
ZEEHNTONHE

- BUNERERZ Lt > CETIICERINBE

L—=ILZIV AT 1 AIVICKVEBEINTWEWEICELS

E1R - SOESHMTONIHZEOHE. RURNEYEERS
EIC KV RER EDFEE LIBEITIE. TR ER

ThEth,

FrenNvrU— NIVT. Ea—X BEFERICBITZE
' -85 BN, RE. RaEgOMeEmIFtVETSE
BV T2 LDBHEVHREDRBFICHT LTI DR
ALEERENE EA,

REFHBEIN T > TERD L S EHBEITEEEEELY
i—a_o

() EERLDRY ., BE. FEEEBEBEICLZBEL I
Bi5,

(2) BEERIC K 8% - BHEOET. HEZFICEL>TH
4 LTeBEE 133818,

@) KL HIE, KB, BE. TOMOXRIMBEZEDARA]
BEE CRE LIEBEX IEEE,

(4) SEFER(EM - /N L— 2 H)DATHE,

(5) BEHDTEL TRET 5 HHHRENADRTH—E
XO

(6) BIEEUISBIEDRERN, AERUN DMt ERRITHEK
EREL =

H—ER

2 TOIRISIEATE T, BRHVERE - WIBLIHE
IEERDERR ) A bETBELLEEN, ERERD
Ald. SO L — /U A ) VB REIRERGEENTEX L 2T
We THRBELGEIZL—IVEIV AT 1 DIV I v INUBRE
BT AL Z—FTHBREETIO,

NAZIVD LTIV R ML—F

IN BRIV NI R FL—FdN\A )V LT TfE
BLEY, O&F. BEE S . BEEE (BHE) O
2tk EREELERBEEOHRENMTAE T,

#2TEE

BRI MR SN TV B IREMZE BN TEL,

Ny r—IJRR

HUVR FL—FTEAASBAE—H—
ST — TV (BEESPER37EY)
cFYUVITr—R

ABEOFEAICIE. 200-10005 /\A R )V LR ETT,

FL—=r51ER )
-DE, TS, BEEORDICLS. EREL
AEETOMHR

BYEER

DE:

/=Xl

- RKEpARA PR

« Austin Flint &

- {EIEF A

- NHEHRMES

- HiSRHRME S

- BRE

- AFHEEE (B RZE)
. Stills M=

- DERKIE
< DEFRRKE
- FiEnARA Pe7E

MERE (FE) :

« /=X

« Crackles (FADLN)

« Crackles (FHLM)

« Pneumonia (ffiZ¢)

« Wheeze (BE)

. Stridor (FHPR)

« Pleural Rub (FARREEIRS
«Rhonchi (WU'EE

REEpE (BRHE) -
« /=3I

. fgne

- TUE

- B5T

Ly P w2}
<RRIBIDE

(ASD)
(VSD)

Laerdal

B



DE. WPIRE. TS

L. 7= IVD37E NN INA RV LNRN—ZXD =y bE
ElcE LiAd, I ZMDHET, BEEI)

2L ABAE—A—FNFTNOIO— FigF&E X7 R ITIES
Lxd., (BE2

FE2

3. st A—H—D tEICY T CHEZLET,

DE. BRE, EREFREDFRICOVTEINSZIVY L
DEREHAEZE TETEL,

Laerdal 24

A2 LTV R ML—F



oo

00

I S 25
I Y=Y o = I 25
O 0 OO0 ceiiiiii i e e ee e eeaeiearaeaeaeaenns 25
I 1 S 25
OO0, 00 0 OO0 OO ceiririiiiii e ieieeeaeaanaenns 26
o0 oad

Laerdal Medical OO0 OO OO0 DODOO OO0
goo,b0 obo0o 100 gobob.ob bo
U0 Laerdal Medicalll OO OO0 OO OD0O0OD0O OO
b 000 bo0o obo obo oo boo oo
U0 00 oob0o 0ob bo oboo oboo. oo
gboo oob 0o 0 0bo 0ob bobo oobo.

ugb 000 boob b0 obo gobo
Laerdal Medical DO OO0 OO0 O0OO. 00 O0OO,
goo,bgobobob oo booobo.

Laerdal Medicall OO0 O0O0O0O O0OO OO, 000,
goo oob bo oboo gooz:

-gb0,D00,000 OO OO0 OO Laerdal Medical
U0 Laerdal Medicall OO0 OO OO0 DOODO OO
-gb0 oob oob bo obo oo bo goo
gooo bodob bd

-gboo0bo obooo 0obg oo

Laerdal Medicall OO OO OO OO OO OO DOO
gooo,oo0,0b,0b 0odb bo 0ob bo oo
gboo oobo ob boo bo gobo.

goo,obo,o0,0b0o00 oo,bg,o00 oo
oo oob bo 0ob boobo 0ob bo oboo
gooD 00 0obo oboo oboob.

oo oo 0ob bobob bo obb oo 0obo oo
b 000 0bob boob bo ob boob oo
gbo oobg ob b obooo.

go,0db,000b0 bob boo,000 o0 oo
b 000 o0oobbobb oob booo.

VitalSim™ Sounds Trainer

25

VitalSim™ Sounds Trainer OO O OOOO0O OO,

b b o00b b0 0 0bdg obbo0o 0o VitalSim

Simulator] OO OO OOO.

Laerdal [0 [1 [ [
OO0 OO0 OO0

oo ggoe:

(4) VitalSim Sounds Trainer O 00 OO O*
(hoo ooo@70)

(hooo oo

*VitalSim Simulator] OO0 OOOO O. (@O O0O)

U0 ogg ooe:
- 00,00,000000O000DO OO.

gogdg goe:

go:
* Aortic Stenosis
* Friction Rub
* Austin Flint Murmur
* Diastolic Murmur Mi Stenosis
* Systolic Murmur
* Mitral Valve Prolapse
* Normal Heart Sounds — Apex
* Opening Snap Msec
* Ventricular Septal Defect
* Atrial Septal Defect
* Pulmonary Stenosis
« Stills Murmur
* Normal Heart Sounds
* Torsde de Pointes

oo:
* Coarse Crackles
¢ Fine Crackles
* Normal Breath Sounds
* Pneumonia
* Stridor
*Wheeze
¢ Pleural Rub
*Rhonchi

go:
* Borborygmus
* Fetal Tones
* Hyperactive Bowel
* Hypoactive Bowel
* Normal Bowel

- O OO

Laerdal

O
O
O



go.do.,.o0d 00—

I.VitalSim 00 OO0 OO0 000 00O 3700
ooooo.@o N

2.000 000 00 0000 00 0000
ooooo. (OO 2)

.00 000D b0 bob boob bbo obooo.

uo.,.do0.,.000 00 0d0 0d0 VitalSim
googoo goodgo.

Laerdal 26 VitalSim™ SoundsTrainer



